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Tanja KUSTOVIC, Istrazivaci hrvatskoga glagoljastva 1. Prirucnik za stu-
dente i one koje zanima hrvatsko glagoljastvo. Hrvatska sveucili$na naklada,
Zagreb, 2022., 167 str.

Pocetkom 2022. godine u izdanju Hrvatske sveucilisne naklade objavljena
je knjiga Tanje Kustovi¢ Istrazivaci hrvatskoga glagoljastva 1., s podnaslo-
vom Prirucnik za studente i one koje zanima hrvatsko glagoljastvo. Tanja Ku-
Stovi¢ izvanredna je profesorica pri Katedri za staroslavenski jezik i hrvatsko
glagoljastvo na Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga fakulteta Sveucilista u
Zagrebu, a paleoslavistima i zaljubljenicima u glagoljicu i u glagoljasku basti-
nu dobro je poznata ne samo zahvaljuju¢i mnogobrojnim znanstvenim radovi-
ma nego i kao autorica studije Prilozi u hrvatskoglagoljskim tekstovima, kao
suautorica Maloga staroslavensko-hrvatskoga rjecnika, kao suurednica knjige
iz Mati¢ine edicije Stoljeca hrvatske knjizevnosti u kojoj su okupljene izabra-
ne rasprave i ¢lanci Stjepana Ivsi¢a i Josipa Hamma te kao suurednica dvaju
zbornika, Meandrima hrvatskoga glagoljastva, posve¢enoga akademiku Stje-
panu Damjanovicu, i Stumaceno pravo i razumno, koji objedinjuje tridesetak
radova o jeziku knjiga hrvatskih protestanata u 16. stoljecu.

Autorica u predgovoru otkriva glavne poticaje za nastanak knjige. Prvi je
bio projekt Enciklopedija hrvatskoga glagoljastva, koji je akademik Stjepan
Damjanovi¢ osmislio 1997. godine i koji je kao jedan od ciljeva imao prikupiti
podatke o istrazivacima hrvatskoga glagoljastva. Drugi je povezan s kolegi-
jem Hrvatski paleoslavisti i istrazivacki hrvatskoga glagolizma, koji autorica
izvodi pri Odsjeku za kroatistiku i na kojemu studenti na temelju preporuce-
ne literature u izlaganjima prikazuju rad pojedinih istrazivaca. Ne ¢udi stoga
Sto knjiga Tanje Kustovi¢ djeluje poput galerije portreta zasluznih kulturnih
djelatnika 1 istrazivaca hrvatskoga glagoljaStva u kojoj se mogu bolje upo-
znati Josip Juraj Strossmayer, Franjo Racki, Vatroslav Jagi¢, Ivan Milcetic,
Rudolf Strohal, Josip (Josef) Vajs, Vinko Premuda, Franjo Fancev, Stjepan
Iv§i¢, Vjekoslav Stefanié, Josip Vrana, Josip Hamm, Mladen Bognjak, Marija
Agnezija Panteli¢, Branko Fuci¢, FrantiSek Vaclav Mares, Biserka Grabar,
Josip Leonard Tandari¢, Petar Runje i Radoslav Kati¢i¢. Svako od dvadeset
poglavlja zapoc€inje istrazivacevim zivotopisom, u kojemu su izdvojene teme
kojima se bavio i uz koji se navode koriSteni izvori, potom je iscrpnije prika-
zana odabrana istrazivaceva studija te se na kraju poglavlja navodi izbor iz
radova koji svjedocCe o istrazivacevim paleoslavistickim interesima. KuStovi¢
pretpostavke, komentare i zakljucke autora koje prikazuje uvijek nastoji uklo-
piti u izvorni istrazivacki kontekst premda su neki od njihovih uvida kasnije
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upotpunjeni ili prevrednovani. Knjiga zavrSava popisom koriStene literature,
kazalom imena i biljeSkom o autorici. S obzirom na to da autoricin tekst nije
optere¢en znanstvenim aparatom, sadrzaj je lako dostupan Siroku krugu za-
interesiranih Citatelja. Takoder, buduéi da su portretirani istraziva¢i poredani
kronoloski i buduéi da je autorica nastojala prikazati ne samo njihove opce-
poznate nego i pomalo zaboravljene radove, knjiga i upucenijemu Citatelju
pruza zanimljiv uvid u povijest proucavanja hrvatskoga glagoljastva jer se iz
poglavlja u poglavlje moze pratiti kako su se postupno, u rasponu od polovi-
ce 19. do pocetka 21. stoljeca, produbljivala znanja o pojedinim obiljezjima
hrvatske glagolji¢ne tradicije i glagoljaske kulture, ali i kako su se mijenjali
istrazivacki interesi i metodoloski pristupi, pa i nacini na koje su se priredivali
i objavljivali stari tekstovi.

S obzirom na opisanu kompoziciju knjige poticajno je kratko se osvrnuti
na izbor tekstova i studija koje Tanja Kustovi¢ iscrpnije prikazuje u pojedi-
nim poglavljima. U prikazu Strossmayerovih zasluga za istrazivanje ¢irilome-
todske bastine na hrvatskome prostoru autorica sazima dio njegove prepiske
s Rackim iz 1880. i 1881. godine te prenosi sadrzaj pisama u kojima Stro-
ssmayer i Racki raspravljaju o slavisti¢kim pitanjima i o dogadajima poveza-
nima s tisu¢itom obljetnicom smrti sv. Metoda, pa se na tu temu u sljede¢emu
poglavlju o Rackome skladno nadovezuje i sazetak njegova ¢lanka Proslava
tisuc¢godisnjice smrti sv. Metodija, objavljena 21. ozujka 1885. godine u ¢aso-
pisu Vijenac. U svoj znanstveno-istrazivacki portret Vatroslava Jagi¢a autorica
je uklopila osvrt na rad Gradja za glagolsku paleografiju, koji je objavljen
1868. godine i u kojemu Jagi¢ analizira paleografska obiljezja Mihanoviceva
odlomka apostola isticu¢i da tek treba zapoceti sa sustavnim paleografskim
istrazivanjem hrvatskih glagolji¢nih tekstova. Prikaz doprinosa Ivana Milceti-
¢a zaokruzen je krac¢im osvrtom na knjigu Hrvatska glagoljska bibliografija,
1 dio iz 1911. godine, a Strohalovo poglavlje zavrSava opseznijim prenose-
njem argumentacije iz njegova Clanka Kakvim su pismom Hrvati pisali od
pocetka svoje prosvjete do danas?, koji je objavljen u Vjesniku Arheoloskoga
muzeja u Zagrebu 1919. godine. U portret Josipa Vajsa autorica je uvrstila
prikaz njegove knjige Najstariji hrvatskoglagoljski misal, dovrsene 1938., a
otisnute tek 1948. godine, u kojoj se autor bavi Vatikanskim misalom Illirco
4. Opis istrazivackih doprinosa popa glagoljasa Vinka Premude upotpunjen
je osvrtom na njegov Clanak Najstariji datovani spomenik hrvatske gotice.
Prilog grafici i historiji nase knjizevnosti, koji je otisnut u Nastavnome vjesni-
ku 1928. godine. U tome ¢lanku Premuda izvjestava javnost o otkricu teksta
Red i zakon o primanju u samostan sestara dominikanki, koji je pronasao u
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knjiznici Samostana Sv. Marije u Glavotoku na Krku 1916. godine. Premda
se bavi latinicnim zapisom, autorica vjerojatno odlucuje opseznije prikazati
bas taj Premudin rad jer Citatelju zornije oslikava okolnosti u kojima su pro-
nalazeni pojedini tekstovi vazni za povijest hrvatske pismenosti. Poglavlje o
zivotu i o znanstveno-istrazivackome radu Franje Fanceva sadrzava opsezan
prikaz njegove studije Jezik hrvatskih protestantskih pisaca 16. vijeka: Prilog
historickoj gramatici jezika hrvatskoga ili srpskoga, objavljene 1916. godine
u Radovima JAZU 212. 1 214. Zatim slijedi portret Stjepana Ivsi¢a. Zanimlji-
vo je vidjeti koje je IvS§i¢eve i Hammove radove Kustovi¢ odlucila prikazati
jer je sa Stjepanom Damjanovi¢em ve¢ uredila 114. knjigu Maticine edicije
Stoljeca hrvatske knjizevnosti, koja okuplja izabrane rasprave te dvojice fi-
lologa. U opsezniji prikaz Iv§i¢evih istrazivanja autorica je uklopila osvrt na
¢lanak Sredovjecna hrvatska glagolska knjizevnost, objavljen u Sveslavensko-
me zborniku 1930. godine, u kojemu je Ivsi¢ pisao o hrvatskim neliturgijskim
glagoljicnim tekstovima i o njihovim izvorima. U sljede¢i biografsko-biblio-
grafski diptih, posveéen Vjekoslavu Stefaniu, uvrsten je iscrpan prikaz auto-
rove argumentacije iz Clanka Nazivi glagoljskog pisma, koji je 1976. godine
posmrtno objavljen u ¢asopisu Slovo. Treba napomenuti da portret Josipa Vra-
ne sadrzava prikaz rada u kojemu se Vrana bavi ¢irilicnim tekstom. Autorica,
naime, prikazuje rad Kulturnohistorijsko znacenje Povaljske Cirilske listine
iz godine 1250., koji je 1962. godine objavljen u ¢asopisu Filologija, te u
popratnoj biljesci isti¢e da pritom Zeli omoguéiti uvid u povijest prouc¢avanja
najstarijega hrvatskog ¢irilicnog spomenika s podrucja srednje Dalmacije, pa
¢e se na tu temu nadovezati i jedan Fuci¢ev ¢lanak koji je prikazan u njegovu
poglavlju. Portret Josipa Hamma sastoji se od opseznijega prikaza njegovih
raznovrsnih istrazivackih interesa i od krac¢ega osvrta na raspravu Datiranje
glagoljskih tekstova otisnutu 1952. godine u Radovima Staroslavenskoga in-
stituta. Osvrt na taj Hammov tekst zanimljivo upotpunjuje prikaz raznolikih
tema i problema s kojima su se ukostac hvatali istrazivaci hrvatskoga glago-
ljastva. Sljedece poglavlje o Mladenu Bosnjaku sadrzava najopsezniji prikaz
odabrane studije. Autorica na malo viSe od sedam stranica prikazuje knjigu
Slavenska inkunabulistika (1970) uvodeci pritom prvi put u svoj pregled povi-
jesti istrazivanja glagoljastva temu prvih tiskanih knjiga na slavenskome pro-
storu. Portret Marije Agnezije Panteli¢ obuhvaca istrazivacicin zivotopis, kra-
¢i osvrt na njezinu metodologiju, koja pociva na slojevitoj kontekstualizaciji
i na povijesnoliturgickome pristupu, te sazete prikaze desetak njezinih radova
uz poseban osvrt na ¢lanak Kulturno-povijesni znacaj hrvatskih glagoljskih
kodeksa, objavljen 1977. godine u ¢asopisu Crkva u svijetu. Bilo bi, doduse,
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korisno da se Citatelja u prikazu izravnije uputilo na nezaobilazni zbornik ra-
dova Marije Agnezije Panteli¢ Hrvatsko glagoljsko srednjovjekovlje (2013) 1
na cjelovitu bibliografiju njezinih radova u tome zborniku. Poglavlje o Branku
Fucicu uz zivotopis sadrzava osvrt na dva njegova djela, na knjigu Glagoljski
natpisi (1982) 1 na ¢lanak Granicna podrucja glagoljice i ¢irilice. Obljetnica
Povaljske listine i praga, 1184. — 1984. (Bracki zbornik, 1987), a svoj prikaz
Fucicevih znanstvenih interesa autorica je dopunila i iscrpnim opisom njego-
vih doprinosa istrazivanju Bascanske ploce. U kra¢emu poglavlju o FrantiSe-
ku Vaclavu Maresu izdvojena je njegova analiza grafijskih i jezi¢nih obiljezja
naknadno pronadenoga dijela Sinajskoga psaltira, na temelju kritickoga izda-
nja toga teksta iz 1997. godine. Portret Biserke Grabar zapocinje opisom nje-
zinih istrazivanja apokrifnih i hagiografsko-legendarnih tekstova, obuhvaca
popis kritickih izdanja tekstova na kojima je suradivala i zavrSava prikazom
njezina rada Kult Cirila i Metodija u Hrvata, koji je 1986. godine objavljen u
¢asopisu Slovo, 1 u kojemu se istrazuje Stovanje Svete brace u hrvatskoglago-
ljicnim liturgijskim tekstovima do 16. stolje¢a. Poglavlje o Josipu Leonardu
Tandari¢u upotpunjeno je osvrtom na njegov Clanak Hrvatski glagoljasi i sta-
roslavenski jezik, koji je 1976. godine otisnut u ¢asopisu Istra i koji je, prema
autorici, originalan i iznimno vazan prilog u raspravi o poznavanju norme
crkvenoslavenskoga jezika medu hrvatskim srednjovjekovnim glagoljaskim
prevoditeljima i piscima. U sljedecemu poglavlju, koje se bavi radom Petra
Runje, autorica je odlucila iscrpnije prikazati dvije njegove knjige, O knjiga-
ma hrvatskih glagoljasa (1998) 1 Glagoljica u Zadarskoj nadbiskupiji u sred-
njem vijeku (2005), te ¢lanak O vrijednosti i ugledu glagoljskih knjiga u 15.
stoljecu, objavljen 1987. godine u Casopisu Slovo, obogativ§i mnogobrojne
ranije prenesene uvide portretiranih istrazivaca podatcima koji su posebno za-
nimljivi iz perspektive povijesti knjige. Zavrsno poglavlje posveceno je boga-
toj znanstveno-istrazivackoj djelatnosti Radoslava Kati¢i¢a. U prvome dijelu
autorica se ponajvise zadrzava na prikazu knjige Litterarum studia (1998), a
potom donosi i svoj osvrt na ¢lanak Glagoljaski udio u dvojezicnoj hrvatskoj
knjizevnosti romanike i gotike, otisnut 2008. godine u ¢asopisu Slovo.
Kati¢icevim zakljuCkom da se bez poznavanja srednjovjekovnoga isho-
dista hrvatske kulture ne moze razumjeti ni njezin kasniji razvoj prikladno
zavrSava obilazak autoriCine galerije istrazivada hrvatskoga glagoljastva.
Svako poglavlje tako svjedo¢i o doprinosu pojedinoga kulturnog djelatnika
ili istrazivaca, a cijela knjiga prikazuje istrazivacku tradiciju na kojoj ¢vrsto
stoje suvremena znanstvena istrazivanja, ne samo hrvatske glagoljaske ba-
Stine nego 1 hrvatske tropismene kulture u cjelini. Na Kati¢i¢evu tragu stoga
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mozemo zakljuéiti da to¢nost, metodoloska kreativnost i pronicljivost uvida
u suvremenim istrazivanjima hrvatskih glagolji¢nih tekstova uvelike ovisi i o
dobrome poznavanju mukotrpna, dubinski promisljena i inovativna rada nasih
velikih prethodnika.

Igor MEDIC
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